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BG - 6
Метални резервоари за съхранение на течности;
Контейнери от метал за химикали, сгъстен газ и течности;

511

Резервоари от метал; Резервоари от метал за съхранение
на компресирани газове; Резервоари за съхранение на
втечнен газ [от метал]; Обсадни тръби от метал за
нефтени кладенци; Промишлени резервоари за вода, от
метал; Цилиндри от метал за криогенни течности; Тежки
метали; Стомана; Строителни и конструкционни
материали и елементи от метал; Метални колони; Силози
[бункери] от метал.
BG - 11
Инсталации за промишлена обработка; Реактори като
промишлени химически инсталации; Оборудване за
химически процеси; Изпускателни тръби за използване в
нефтената промишленост; Промишлени отоплителни
пещи; Нагряващи апарати за употреба при обработката
на метал; Акумулиращи отоплителни тела; Механизми за
контрол нивото на вода в цистерни [клапани];
Нискотемпературни (криогенни) апарати; Апарати за
нагряване на масло; Топлинни регенератори; Инсталации
за събиране на газове; Неутрализиращи колони.
ES - 6
Tanques de metal para almacenamiento de líquidos; Recipien-
tes metálicos para productos químicos, gases y líquidos
comprimidos; Depósitos metálicos; Depósitos de metal para
el almacenamiento de gases comprimidos; Tanques de alma-
cenamiento de metal para gases en forma líquida; Encofrados
metálicos para pozos de petróleo; Depósitos industriales
metálicos para el agua; Cilindros de metal para líquidos crio-
génicos; Metales pesados; Acero; Elementos y materiales de
construcción metálicos; Columnas de metal; Silos metálicos.
ES - 11

Instalaciones para tratamientos industriales; Reactores como
parte de instalaciones químicas industriales; Equipos para
tratamiento químico; Antorchas para la industria petrolera;
Calderas industriales de calefacción; Aparatos de calefacción
para su uso en el tratamiento de metales; Acumulador de
calor; Mecanismos para controlar el nivel de fluido en depósi-
tos [válvulas]; Aparatos criogénicos; Aparatos de calefacción
para petróleo; Recuperadores de calor; Instalaciones para la
recogida de gases; Columnas de neutralización.
CS - 6
Kovové nádrže na skladování tekutin; Kovové kontejnery na
chemické látky, stlačené plyny a kapaliny; Kovové nádrže;
Kovové nádrže pro skladování stlačených plynů; Kovové
nádrže na skladování zkapalněných plynů; Kovové výztuže
pro ropné vrty; Kovové průmyslové nádrže na vodu; Kovové
válce na kryogenní kapaliny; Těžké kovy; Ocel; Kovové sta-
vební a konstrukční materiály a prvky; Kovové pilíře; Kovová
sila.
CS - 11
Zařízení pro průmyslové zpracování; Reaktory jako průmysl-
ová chemická zařízení; Zařízení pro chemické zpracování;
Zařízení řízeného spalování plynů v ropném průmyslu; Prů-
myslové vytápěcí pece; Topné přístroje a zařízení k použití
při zpracování kovů; Akumulační topná tělesa; Mechanismy
pro regulaci hladiny tekutin v nádržích (ventily); Kryogenní
zařízení; Vytápěcí přístroje a zařízení na naftu; Rekuperační
výměníky; Zařízení na sběr plynů; Neutralizační kolony.
DA - 6
Metalopbevaringstanke til væske; Metalbeholdere til kemika-
lier, komprimerede gasser og væsker; Metalbeholdere; Metal-
tanke til opbevaring af komprimerede gasser; Metaltanke til
opbevaring af flydende gasser; Foringer af metal til oliebrønde;
Industrielle vandtanke af metal; Cylindre af metal til kryogen-
væske; Tungmetaller; Stål; Bygge- og konstruktionsmaterialer
samt metalelementer; Søjler af metal; Siloer af metal.
DA - 11
Installationer til industriel behandling; Reaktorer i form af ke-
miske installationer til industrielle formål; Udstyr til kemisk
behandling; Afbrændingstårne til brug i olieindustrien; Industri-
elle varmeovne; Varmeapparater til brug i metalbehandling;
Varmelagrende varmeapparater; Mekanismer til regulering
af væskeniveau i tanke [ventiler]; Kryogene apparater; Varme-
apparater til opvarmning med olie; Varmegeneratorer; Gasop-
samlingsanlæg; Kolonner til neutralisering.
DE - 6
Lagertanks aus Metall für Flüssigkeiten; Behälter aus Metall
für Chemikalien, Druckgas und Flüssigkeiten; Behälter [Tanks]
aus Metall; Metalltanks für die Speicherung von Druckgasen;
Behälter aus Metall für die Lagerung von Flüssiggasen; Ver-
schalungsteile aus Metall für Bohrlöcher; Industrielle Wasser-
tanks aus Metall; Metallflaschen für Tiefsttemperaturflüssig-
keiten; Schwermetalle; Stahl; Baumaterialien und Bauelemen-
te aus Metall; Säulen aus Metall; Silos aus Metall.
DE - 11
Industrielle Aufbereitungsanlagen; Reaktoren als chemische
Industrieanlagen; Anlagen für chemische Aufbereitung; Abfa-
ckelrohre für die Erdölindustrie; Heizöfen für gewerbliche
Zwecke; Heizgeräte zur Verwendung bei der Behandlung von
Metall; Wärmespeicheröfen; Mechanismen zur Regelung des
Flüssigkeitsstands in Tanks [Ventile]; Tieftemperaturapparate;
Heizgeräte für Öl; Wärmerückgewinner; Anlagen zum Sam-
meln von Gasen; Neutralisationssäulen zur Abwasserreini-
gung.
ET - 6
Metallist vedelikumahutid; Metallmahutid kemikaalide,
surugaasi ja vedelike jaoks; Metallist tsisternid; Surugaaside
hoiustamise metallmahutid; Metalltsisternid vedelgaasi
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hoiustamiseks; Naftapuuraukude metallist raamistused;
Tööstuslikud metallist veetsisternid; Krüogeensete vedelike
metallballoonid; Raskemetallid; Teras; Metallist ehitusmater-
jalid ja -elemendid; Metallist sambad; Metallist silotornid.
ET - 11
Tööstuslikud käitlemisseadmed; Reaktorid tööstuslike keemia-
seadmetena; Keemilise töötlemise seadmed; Tuletorud nafta-
tööstuses kasutamiseks; Tööstuslikud kuumutusahjud;
Kuumutusseadmed metalli töötlemiseks; Soojusakud; Mahutite
vedelikutaseme reguleerimise mehhanismid [ventiilid]; Krüo-
geenilised seadmed; Õlikuumutusseadmed; Soojusgeneraa-
torid; Gaasikogumisseadmed; Neutraliseerimiskolonnid.
EL - 6
Μεταλλικές δεξαμενές αποθήκευσης υγρών· Μεταλλικά δοχεία
για χημικές ουσίες, πεπιεσμένα αέρια και υγρά· Δεξαμενές
μεταλλικές· Μεταλλικές δεξαμενές αποθήκευσης
συμπιεσμένων αερίων· Μεταλλικές δεξαμενές αποθήκευσης
υγροποιημένων αερίων· Τοιχώματα μεταλλικά για δεξαμενές
πετρελαίου· Μεταλλικές δεξαμενές βιομηχανικών υδάτων·
Φιάλες από μέταλλο για κρυογονικά υγρά· Βαρέα μέταλλα·
Χάλυβας· Οικοδομικά και κατασκευαστικά υλικά και υλικά από
μέταλλο· Πυλώνες από μέταλλο· Σιλό μεταλλικά.
EL - 11
Εγκαταστάσεις βιομηχανικής επεξεργασίας· Αντιδραστήρες
ως βιομηχανικές χημικές εγκαταστάσεις· Εξοπλισμός χημικής
επεξεργασίας· Καπνοδόχοι για χρήση σε διυλιστήρια
πετρελαίου· Βιομηχανικοί κλίβανοι θέρμανσης· Συσκευές
θέρμανσης για χρήση στην κατεργασία μετάλλων· Θερμαντικά
σώματα συσσωρευτών· Μηχανισμοί για τον έλεγχο της
στάθμης υγρών σε δεξαμενές (βαλβίδες)· Συσκευές
κρυογονικής· Συσκευές για θέρμανση πετρελαίου·
Ανακυκλωτές θερμότητας· Εγκαταστάσεις συλλογής αερίων·
Στήλες εξουδετέρωσης.
EN - 6
Metal fluid storage tanks; Containers of metal for chemicals,
compressed gases and liquids; Tanks of metal; Tanks of
metal for the storage of compressed gases; Tanks of metal
for the storage of liquefied gases; Casings of metal for oilwells;
Industrial water tanks of metal; Cylinders of metal for cryogenic
liquid; Heavy metals; Steel; Building and construction materials
and elements of metal; Pillars of metal; Silos of metal.
EN - 11
Industrial treatment installations; Reactors being industrial
chemical installations; Chemical processing equipment; Flare
stacks for use in the oil industry; Industrial heating furnaces;
Heating apparatus for use in the treatment of metal; Storage
heaters; Mechanisms for controlling fluid level in tanks [valves];
Cryogenic apparatus; Heating apparatus for oil; Heat regen-
erators; Installations for the collection of gases; Neutralisation
columns.
FR - 6
Réservoirs métalliques pour le stockage de fluides; Récipients
métalliques pour produits chimiques, liquides et gaz sous
pression; Réservoirs en métal; Réservoirs métalliques pour
stockage de gaz comprimés; Réservoirs métalliques pour
stockage de gaz liquéfiés; Coffrages métalliques pour puits
de pétrole; Réservoirs d'eau industriels en métal; Cylindres
métalliques pour liquide cryogénique; Métaux lourds; Acier;
Matériaux et éléments de construction métalliques; Colonnes
en métal; Silos métalliques.
FR - 11
Installations industrielles de traitement; Réacteurs sous forme
d'installations chimiques industrielles; Équipement de
traitement chimique; Torchères pour l'industrie pétrolière;
Fours de chauffage à usage industriel; Appareils de chauffage
destinés au traitement des métaux; Appareils de stockage de
chaleur; Mécanismes de contrôle du niveau des fluides des

réservoirs [soupapes]; Appareils cryogéniques; Appareils de
chauffage pour pétrole; Récupérateurs de chaleur; Installations
de collecte de gaz; Installations de neutralisation des eaux
usées sous forme de colonnes.
IT - 6
Serbatoi in metallo per liquidi; contenitori metallici per prodotti
chimici, gas compressi e liquidi; recipienti in metallo; serbatoi
metallici per l'immagazzinamento di gas compressi; serbatoi
in metallo per lo stoccaggio di gas liquefatti; casserature me-
talliche per pozzi di petrolio; serbatoi d'acqua industriali di
metallo; cilindri in metallo per liquidi criogenici; metalli pesanti;
acciaio; materiali ed elementi per costruzioni in metallo; colon-
ne in metallo; Silos in metallo.
IT - 11
Impianti per lavorazioni industriali; reattori, ovvero impianti
chimici industriali; attrezzature per processi chimici; camini
della torcia per l'industria petrolifera; forni industriali di riscal-
damento; apparecchi di riscaldamento per uso nel trattamento
di metalli; apparecchi di riscaldamento ad accumulazione;
meccanismi per il controllo del livello di liquidi in serbatoi
[valvole]; apparecchi criogenici; apparecchi di riscaldamento
per petrolio; recuperatori di calore; impianti per la raccolta di
gas; colonne di neutralizzazione.
LV - 6
Šķidrumu uzglabāšanas tvertnes no metāla; Metāla konteineri
ķīmiskajām vielām, saspiestām gāzēm un šķidrumiem; Metāla
tvertnes; Metāla tvertnes, kas paredzētas saspiestas gāzes
glabāšanai; Metāla tvertnes, kas paredzētas sašķidrinātas
gāzes glabāšanai; Apšuvuma detaļas no metāla, naftas urbu-
miem; Metāla ūdens tvertnes rūpnieciskai lietošanai; Metāla
cilindri kriogēniem šķidrumiem; Smagie metāli; Tērauds;
Būvmateriāli un būvelementi no metāla; Metāla pīlāri; Metāla
skābbarības tvertnes.
LV - 11
Rūpnieciskās apstrādes iekārtas; Reaktori, kas ir rūpnieciskas
ķīmiskās iekārtas; Ķīmiskās apstrādes iekārtas; Lāpas torņi
izmantošanai naftas rūpniecībā; Rūpnieciskas apkures krāsnis;
Apkures iekārtas metālu apstrādes nolūkiem; Uzglabāšanas
sildītāji; Šķidruma līmeņa kontroles mehānismi tvertnēs
(vārsti); Kriogēni aparāti; Aparāti eļļu sildīšanai; Siltuma
reģeneratori; Gāzes savākšanas iekārtas; Neitralizācijas ko-
lonnas.
LT - 6
Metaliniai skysčių laikymo bakai; Cheminių medžiagų, suspaus-
tų dujų ir skysčių metalinės talpyklos; Metalinės talpyklos;
Metalinės suslėgtų dujų laikymo cisternos; Suskystintų dujų
laikymo rezervuarai (metaliniai); Metaliniai naftos gręžinių
aptaisai; Pramoniniai metaliniai vandens bakai; Metaliniai
kriogeninių skysčių balionai; Sunkieji metalai; Plienas; Metali-
nės statybinės medžiagos ir elementai; Kolonos (metalinės);
Metaliniai siloso bokštai.
LT - 11
Pramoniniai apdorojimo įrenginiai; Reaktoriai [pramoniniai
cheminiai įrenginiai]; Cheminio apdorojimo įrenginiai; Fakelų
vamzdžiai (naftos pramonei); Pramoninės šildymo krosnys;
Metalo apdorojimo šildymo prietaisai; Akumuliaciniai kaitintuvai
(šildytuvai); Skysčių lygio rezervuaruose reguliavimo mecha-
nizmai [vožtuvai]; Kriogeniniai aparatai; Naftos šildymo apara-
tai; Šilumos regeneratoriai; Dujų surinkimo įrenginiai; Neutra-
lizavimo kolonos.
HR - 6
Metalni spremnici za skladištenje tekućina; Metalni spremnici
za kemikalije, stlačene plinove i tekućine; Metalni spremnici;
Metalni spremnici [rezervoari] za skladištenje stlačenih plinova;
Metalni spremnici [rezervoari] za skladištenje ukapljenih
plinova; Metalne oplate za naftne bušotine; Industrijske
metalne cisterne za vodu; Metalni cilindrični spremnici za
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kriogenu tekućinu; Teški metali; Čelik; Metalni građevinski i
konstrukcijski materijali i elementi; Metalni potpornji; Metalni
silosi.
HR - 11
Instalacije za industrijsku obradu; Reaktori kao instalacije u
kemijskoj industriji; Oprema za kemijsku obradu; Cijevi za
odvod plamena [naftna industrija]; Industrijske peći za grijanje;
Uređaji za grijanje za uporabu u obradi metala; Akumulacione
grijalice [radijatori]; Mehanizmi za reguliranje nivoa tekućine
u spremnicima [ventili]; Kriogeni uređaji; Grijaći uređaji za
ulje; Uređaji za rekuperaciju topline [rekuperatori]; Instalacije
za sakupljanje plinova; Neutralizacijske kolone.
HU - 6
Nehézfémek; Acél; Fémből készült építési és szerkezeti
anyagok és elemek; Fém oszlopok, pillérek; Fémsilók; Fémt-
artályok folyadékok tárolására; Fémtárolók vegyszerek, sűrített
gázok és folyadékok tárolására; Kádak, medencék fémből;
Fémtartályok sűrített gázok tárolásához; Fémtartályok csepp-
folyósított gázok tárolásához; Fémburkolatok olajkutakhoz;
Ipari víztartályok fémből; Fémhengerek kriogén folyadékokhoz.
HU - 11
Ipari kezelőberendezések; Reaktorok, mint vegyipari
berendezések; Vegyi feldolgozó berendezések; Fáklyakémé-
nyek, fáklyatornyok [kőolajipar]; Ipari izzítókemencék; Fémek
kezeléséhez használt fűtőberendezések; Hőtárolós radiátorok;
Mechanizmusok folyadékok szintjének szabályozására tartál-
yokban [szelepek]; Kriogenikus berendezések; Olajmelegítő
berendezések; Hővisszanyerő berendezések; Berendezések
gázok gyűjtésére; Semlegesítő oszlopok.
MT - 6
Tankijiet tal-ħażna ta' fluwidi tal-metall; Kontenituri tal-metall
għall-kimiċi, gassijiet kompressati u likwidi; Tankijiet tal-metall;
Tankijiet tal-metall għall-ħażna ta' gassijiet ikkumpressati;
Tankijiet tal-metall għaż-żamma ta' gass f'forma likwida; Kejs-
ings tal-metall għall-bjar taż-żejt; Tankijiet tal-ilma industrijali
tal-metall; Ċilindri magħmula mill-metall għal-likwidu kri-
joġeniku; Metall tqil; Azzar; Materjali u elementi tal-metall
għall-bini u l-kostruzzjoni; Kolonni tal-metall; Sajlos tal-metall.
MT - 11
Installazzjonijiet għat-trattament industrijali; Reatturi li jkunu
installazzjonijiet kimiċi industrijali; Tagħmir għall-ipproċessar
tal-kimika; Ċmieni mqabbda għal użu fl-industrija taż-żejt;
Fran għat-tisħin għall-użu industrijali; Apparat tat-tisħin għall-
użu fit-trattament tal-metall; Ħiters għall-ħażna ta' sħana;
Mekkaniżmi għal kontroll tal-livell ta' fluwidu fit-tankijiet [valvoli];
Apparat krijoġeniku; Apparat għat-tisħin taż-żejt; Riġeneraturi
tas-sħana; Installazzjonijiet għall-ġbir ta' gassijiet; Kolonni tan-
newtralizzazzjoni.
NL - 6
Opslagtanks van metaal, voor vloeistoffen; Containers van
metaal voor chemicaliën, samengeperste gassen en vloeistof-
fen; Reservoirs van metaal; Tanks van metaal voor de opslag
van samengeperste gassen; Tanks van metaal voor de opslag
van vloeibare gassen; Bekistingen van metaal, voor olieboor-
putten; Industriële metalen watertanks; Cilinders van metaal
voor cryogene vloeistoffen; Zware metalen; Staal; Bouw- en
constructiematerialen en -elementen van metaal; Zuilen van
metaal; Silo's van metaal.
NL - 11
Industriële verwerkingsinstallaties; Reactoren zijnde industri-
ële chemische installaties; Chemische verwerkingstoestellen;
Vlambuizen voor de petroleumindustrie; Industriële verwar-
mingsovens; Verwarmingstoestellen voor gebruik bij de be-
handeling van metalen; Warmte-accumulatoren; Mechanismen
voor het regelen van vloeistofniveaus in reservoirs [kleppen];
Cryogene apparatuur; Apparaten voor het verwarmen van

olie; Warmteregeneratoren; Installaties voor het winnen van
gassen; Neutralisatiekolommen.
PL - 6
Metalowe zbiorniki do przechowywania cieczy; Pojemniki
metalowe na środki chemiczne, gazy sprężone i ciecze;
Zbiorniki metalowe; Metalowe zbiorniki do przechowywania
sprężonych gazów; Metalowe zbiorniki do przechowywania
skroplonych gazów; Obudowy do szybów naftowych metalowe;
Przemysłowe metalowe zbiorniki na wodę; Butle metalowe
na ciecz kriogeniczną; Metale ciężkie; Stal; Metalowe mate-
riały i elementy budowlane i konstrukcyjne; Filary metalowe;
Silosy metalowe.
PL - 11
Instalacje do obróbki przemysłowej; Reaktory stanowiące
chemiczne instalacje przemysłowe; Urządzenia do obróbki
chemicznej; Pochodnie gazowe do użytku w rafineriach naf-
towych; Piece grzewcze przemysłowe; Urządzenia grzejne
do użytku przy obróbce metalu; Grzejniki akumulacyjne; Me-
chanizmy do kontroli poziomu cieczy w zbiorniku [zawory];
Urządzenia kriogeniczne; Urządzenia grzewcze na olej; Re-
generatory ciepła; Instalacje do gromadzenia gazów; Kolumny
neutralizacyjne.
PT - 6
Tanques metálicos para guardar líquidos; Recipientes metá-
licos para produtos químicos, gases comprimidos e líquidos;
Depósitos em metal; Reservatórios metálicos para a armaze-
nagem de gases comprimidos; Depósitos metálicos de arma-
zenamento de gás liquefeito; Cofragens metálicas para poços
de petróleo; Depósitos de água industriais metálicos; Cilindros
metálicos para líquidos criogénicos; Metais pesados; Aço;
Materiais e elementos de metal para edificação e construção;
Colunas metálicas; Silos metálicos.
PT - 11
Instalações de tratamento industrial; Reatores sendo parte
de instalações químicas industriais; Equipamento para pro-
cessamento de químicos; Tubos flamejantes para uso na in-
dústria petrolífera; Fornos industriais para aquecimento;
Aparelhos de aquecimento para uso no tratamento de metais;
Coletores de calor; Mecanismos [válvulas] para o controlo do
nível de fluidos em reservatórios; Aparelhos criogénicos;
Aparelhos de aquecimento a óleo; Recuperadores de calor;
Instalações para a recolha de gases; Colunas de neutraliza-
ção.
RO - 6
Rezervoare metalice pentru depozitarea lichidelor; Containere
metalice pentru produse chimice, lichide �i gaze comprimate;
Cuve metalice; Rezervoare metalice pentru depozitare de
gaze comprimate; Rezervoare pentru depozitarea gazului li-
chefiat [din metal]; Cofraje metalice pentru pu�uri petroliere;
Rezervoare industriale din metal pentru apă; Cilindri din metal
pentru lichide criogenice; Metale grele; O�el; Materiale de
construc�ii �i elemente din metal; Piloni din metal; Silozuri
metalice.
RO - 11
Instala�ii industriale de tratare; Reactoare ce reprezintă insta-
la�ii chimice industriale; Echipament pentrru procesare chimi-
că; Co�uri de faclă utilizate în industria petrolului; Cuptoare
de încălzire industriale; Aparate de încălzire folosite la tratarea
metalului; Radiatoare cu acumulare de căldură; Mecanisme
pentru controlarea nivelului fluidelor în rezervoare [ventile];
Aparate de criogenie; Dispozitive de încălzire cu păcură; Re-
cuperatoare de căldură; Instala�ii pentru colectarea gazelor;
Coloane de neutralizare.
SK - 6
Kovové nádrže na skladovanie kvapalín; Kovové kontajnery
na chemikálie, stlačené plyny a kvapaliny; Kovové nádrže;
Kovové nádrže na skladovanie stlačených plynov; Kovové
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nádrže na skladovanie skvapalnených plynov; Kovové výstuže
ropných vrtov; Priemyselné nádrže na vodu z kovu; Kovové
valcovité nádoby na kryogenické kvapaliny; Ťažké kovy; Oceľ;
Kovové stavebné materiály a dielce; Kovové piliere; Kovové
silá.
SK - 11
Priemyselné spracovávacie a upravovacie zariadenia; Reak-
tory ako priemyselné chemické zariadenia; Chemicko-techno-
logické zariadenia; Vyžarovacie komíny (ropný priemysel);
Priemyselné vykurovacie pece; Vykurovacie zariadenia na
spracovanie kovov; Akumulačné vykurovacie telesá; Mecha-
nizmy [ventily] na kontrolu hladiny kvapaliny v nádržiach;
Kryogenické zariadenia; Zariadenia na ohrievanie oleja; Re-
generátory tepla; Systémy na zber plynov; Neutralizačné ko-
lóny.
SL - 6
Kovinski rezervoarji za shranjevanje tekočin; Kovinske posode
za kemične proizvode, stisnjene pline in tekočine; Rezervoarji
iz kovine; Kovinski rezervoarji za shranjevanje stisnjenih
plinov; Kovinski rezervoarji za shranjevanje utekočinjenih
plinov; Kovinski opaži za naftne vrtine; Kovinski rezervoarji
za industrijsko vodo; Kovinski valji za kriogeno tekočino; Težke
kovine; Jeklo; Gradbeni materiali in elementi iz kovine; Kovin-
ski stebri; Silosi iz kovine.
SL - 11
Naprave za industrijske procese; Reaktorji, ki so industrijske
kemične napeljave; Naprave za kemično obdelavo; Plamenični
dimniki, za uporabo v naftni industriji; Ogrevalne industrijske
peči; Naprave za ogrevanje, ki se uporabljajo v obdelavi kovin;
Akumulacijska ogrevalna telesa; Mehanizmi za reguliranje
nivoja tekočine v rezervoarjih [ventili]; Kriogene naprave; Ap-
arati za ogrevanje olja; Toplotni regeneratorji; Inštalacije za
zbiranje plinov; Nevtralizacijski stebri.
FI - 6
Metalliset nestesäiliöt; Metallisäiliöt kemikaaleja, painekaasuja
ja nesteitä varten; Säiliöt (Metalli -); Metallisäiliöt painekaasu-
jen säilytykseen; Metallisäiliöt nestekaasujen säilytykseen;
Metallivuoraukset öljylähteisiin; Metalliset vesitankit teollisuus-
käyttöön; Metallisylinterit kryogeenisille nesteille; Raskasme-
tallit; Teräs; Metalliset rakennusaineet ja -elementit; Metallipyl-
väät; Siilot (Metalli -).
FI - 11
Teolliset jalostuslaitteistot; Reaktorit teollisuuden kemikaali-
laitteistoina; Kemikaalien prosessointilaitteet; Putket kaasun
ja öljyn polttamiseen öljynjalostamoissa; Teollisuuslämmity-
suunit; Lämmityslaitteet metallin käsittelyyn; Varaavat lämmi-
tyslaitteet; Mekanismit nesteiden tason valvontaan säiliöissä
[venttiilit]; Kryogeeniset laitteet; Öljylämmityslaitteet; Lämpö-
regeneraattorit; Kaasujen keruulaitteistot; Neutralointikolonnit.
SV - 6
Vätskelagringstankar av metall; Behållare av metall för kemi-
kalier, komprimerade gaser och vätskor; Kar av metall; Tankar
av metall för förvaring av komprimerade gaser; Tankar av
metall för lagring av flytande gas; Infodringar av metall för ol-
jekällor; Industriella vattentankar av metall; Cylindrar av metall
för kryogen vätska; Hårdmetaller; Stål; Material och element
av metall för byggnation och konstruktion; Pelare av metall;
Silos av metall.
SV - 11
Bearbetningsinstallationer för industrin; Reaktorer som är in-
dustriella kemiska installationer; Utrustning för kemiska pro-
cesser; Rör för avbränning av olja och gas för oljeindustrin;
Industriella uppvärmningspannor; Upphettningsapparatur för
användning vid bearbetning av metaller; Ackumulerande elka-
miner; Mekanismer för styrning av vätskenivåer i tankar
[ventiler]; Kryogeniska apparater; Apparater för oljeuppvärm-

ning; Värmeregeneratorer; Installationer för uppsamling av
gaser; Reningsapparatur i form av neutraliseringspelare.
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